Sreda, 27. septembar 2007. godine
Izricanje presude

Optuzeni su pristupili Sudu
Otvorena sednica

Pocetak 15.30 h

Molim ustanite. Medunarodni krivicni sud za bivsu Jugoslaviju zaseda. Izvolite
sedite.

SUDIJA PARKER: Molim predstavnika Sekretarijata (Registry) da najavi
Predmet.

sekretar: Dobar dan, ¢asni Sude. Ovo je Predmet IT 95-13/1-T Tuzilastvo protiv
Mileta Mrksica i ostalih.

SUDIJA PARKER: Ovo Pretresno vece danas zaseda kako bi izreklo Presudu u
postupku protiv trojice optuzenih: Mileta Mrksi¢a, Miroslava Radi¢a i Veselina
Sljivanéanina. U svrhu ovog zasedanja, Pretresno veée ée saZeti svoje zakljucke,
pri ¢emi naglaSava da je ovo samo sazetak Presude, i da se jedini merodavni
prikaz zakljuCaka Pretresnog veca i obrazlozenja tih zakljucaka nalazi u pismenoj
verziji Presude, €iji ¢e primerci biti na raspolaganju stranama u postupku po
zavrSetku zasedanja.

Trojica optuzenih: Mile Mrksi¢, Miroslav Radi¢ i Veselin Sljivanéanin terete se
za upletenost u zlostavljanje 1 pogubljenje 264 Hrvata i drugih nesrba koje su
srpske snage izvele iz vukovarske bolnice 20. novembra 1991. godine, posto su
hrvatske snage u Vukovaru kapitulirale 18. novembra 1991. godine. U Optuznici
se navodi da su te osobe odvedene u hangar na "Ovc¢ari", gde su ih srpske snage
zlostavljale i kasnije istog dana pogubile. Na ovim navodima zasniva se pet
tacaka OptuZnice u kojima se terete za zlocine protiv cove€nosti po ¢lanu 5
Statuta (Statute) kojim su Ujedinjene nacije (United nations) osnovale ovaj
Medunarodni sud (ICTY), odnosno za: progone, istrebljenja, ubistva, mucenje i
nehumana dela. I tri tacke Optuznice u kojima se terete za ratne zloc¢ine po ¢lanu 3
Statuta odnosno za: ubistvo, mucenje i okrutno postupanje. Mora biti jasno da se
Optuznica ograni¢ava na navode u vezi sa krivicnim delima koji se odnose na
zlostavljanje 1 pogubljenje Hrvata i drugih nesrba iz vukovarske bolnice 20.
novembra 1991. godine. Optuznica ne obuhvata navode usmerene protiv grada
Vukovara i1 njegovog civilnog stanovnistva koji su vodile JNA 1 druge srpske
snage 1991. godine, kao ni navode o razaranju Vukovara usled dugotrajnih vojnih
operacija 1991. godine ili navode o mnogobrojnim civilnim Zrtvama i velikim
Stetama nanetim imovini usled tih operacija, a ne odnosi se ni na navode o
poginulim posle predaje hrvatskih snaga u Vukovaru 18. novembra 1991. godine.
Vecinom tih navoda bavi se jedna druga Optuznica podignuta pred ovim
Medunarodniim sudom u vezi s kojom jo§ nije sproveden nalog za hapSenje
Gorana Hadzi¢a. Medutim, spomenuti navodi su ipak relevantni za utvrdivanje
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obelezja krivi¢nih dela za koja se tereti u ovom predmetu i razmotreni su u
Presudi. Ali ovo Pretresno vece ne moze da donosi nikakve zakljucke o krivici 1
nevinosti trojice optuzenih u ovom postupku na osnovu tih navoda. U vreme
izvrSenja krivi¢nih dela za koja se tereti - optuzeni Mile Mrksi¢ bio je pukovnik
Jugoslovenske narodne armije. U daljem tekstu sazetka govoricu o toj vojsci kao
0 JNA. On je komandovao i sa elitnom Gardijskom motorizovanom brigadom u
sastavu JNA i sa Operativnhom grupom Jug. Kao komandant Operativne grupe Jug
komandovao je svim srpskim snagama ukljucujuci: INA, Teritorijalnu odbranu i
paravojne snage na podrucju za koje se tvrdi da je bilo popriste svih kriviénih dela
za koja se tereti. Kasnije je postao general i neko vreme je komandovao vojskom
tadasnje Srpske Krajine. Miroslav Radi¢ je u vreme izvrSenja krivi¢nih dela za
koja se tereti bio kapetan u JNA. Komandovao je ¢etom Prvog bataljona
Gardijske motorizovane brigade. Veselin Sljivanéanin je bio major u INA, i u
vreme izvrsenja krivicnih dela za koja se tereti nalazio se na ¢elu organa
bezbednosti i Gardijske motorizovane brigade 1 Operativne grupe Jug. Kasnije je
unapreden u ¢in pukovnika.

Posle nekoliko meseci intenzivnih vojnih operacija koje su JNA i druge srpske
snage vodile protiv hrvatskih snaga, hrvatske snage na podrucju Vukovara
kapitulirale su 18. novembra 1991. godine. Na osnovu postignutog Sporazuma
istog dana, hrvatski borci s Mitnice predali su se snagama JNA Operativne grupe
Jug. Predaju izvrSenu kasnije toga dana nadgledali su predstavnici Medunarodnog
komiteta Crvenog krsta (ICRC, International Committee of the Red Cross). Ratni
zarobljenici su potom odvedeni u veliki hangar na "Ovcari" u blizini Vukovara,
mesto koje je ranije tog dana odabrano na osnovu Mrksi¢evog naredenja. Ratni
zarobljenici su tamo zadrzani preko no¢i, a iduceg jutra prebaceni su u zatvorski
objekat u Sremskoj Mitrovici - koja se nalazi u Srbiji, s druge strane granice.
Tokom te evakuacije nije bilo nikakvih incidenata. Takode, 18. novembra 1991.
godine, u Zagrebu je postignut Sporazum izmedu Hrvatske vlade i predstavnika
JNA o evakuaciji vukovarske bolnice. Ranjenici i bolesnici iz vukovarske bolnice
koji su bili sposobni za put trebalo je da budu evakuisani za Hrvatsku. Trebalo je
da se bolnica nalazi pod zastitom Medunarodnog komiteta Crvenog krsta (ICRC).
Evakuaciju je trebalo da nadgleda Posmatracka misija Evropske zajednice

( ECMM, European Community Monitoring Mission) kojoj je trebalo da se
omoguci potpuni pristup tokom svih faza evakuacije. Uprkos suprotnim
stavovima odredenog broja hrvatskih svedoka, Sporazum se nije odnosio na
bolnic¢ko osoblje, clanove njihovih porodica ili osobe koje nisu bili pacijenti u
bolnici. U borbama je tesko oSte¢ena vukovarska bolnica. 18. novembra 1991.
godine bila je ispunjena preko svojih kapaciteta. Kod bolnice se okupio veliko
broj civila u nadi da ¢e se 1 oni evakuisati. U bolnici su se nalazili: bolesni,
ranjeni, bolni¢ko osoblje i clanovi porodica bolnickog osoblja. Uprkos suprotnim
iskazima nekih hrvatskih svedoka, u bolnici su bili i pripadnici hrvatskih snaga
koji su se pretvarali da su pacijenti ili pripadnici bolnickog osoblja. Operativna
grupa Jug je usla u vukovarski bolnicu 19. novembra 1991. godine. Optuzeni
Miroslav Radi¢ postavio je na ulazu strazare, koje su zamenili u izvrSenju zadatka
obezbedenja bolnice kasnije toga dana vojni policajci Gardijske motorizovane
brigade. Tokom popodneva 19. novembra 1991. godine JNA je veéinu civila koji
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su se okupili oko bolnice prebacila u "Velepromet", veliko skladiste u blizini.
Medunarodni predstavnici, kako iz Posmatracke mislije Evropske zajednica tako i
iz Medunarodnog komiteta Crvenog krsta, boravili su u Vukovaru 18. 1 19.
novembra. Jugoslovenska narodna armija je sprecila pristup Posmatracke misije
EZ (ECMM) bolnici 18. 1 19. novembra. Jednom predstavniku Medunarodnog
komiteta Crvenog krsta omogucen je tek ogranicen pristup bolnici 19. novembra.
Toga dana su visoki oficiri JNA iz Operativne grupe Jug rekli medunarodnim
predstavnicima u prisustvu MrkSica da se pripadnicima hrvatskih snaga bez obzira
da li je re¢ o pacijentima ili ne nece dozvoliti da se evakuisu iz bolnice jer kada bi
im se dozvolilo da odu, pripadnici srpskih neregularnih snaga ili mestani bi napali
konvoj. Re€eno je da ¢e ih JNA zadrzati kao ratne zarobljenike i da ¢e kasnije biti
zamenjeni za zarobljene pripadnike JNA. Posmatrackoj misiji EZ (ECMM)
rec¢eno je da se ne mesa u evakuaciju. Sporazum potpisan o evakuaciji ranjenika
prethodnog dana - bio je zanemaren. Mile Mrksi¢ je 19. novembra 1991. godine
naredio evakuaciju vukovarske bolnice. Evakuacija je trebalo da se obavi 20.
novembra 1991. godine. Mrksic¢ je taj zadatak poverio optuzenom Veselinu
Sljivan¢aninu. Zadatak mu je bio da razdvoji ljude u bolnici u dve grupe:
osumnjic¢ene za ratne zlocine i civile. Osumnjic¢eni za ratne zloc¢ine, a to su bili
pripadnici hrvatskih snaga, trebalo je da pod pratnjom JNA budu prebaceni u
zatvor za ratne zarobljenike u Sremskoj Mitrovici u Srbiji. Civile je trebalo po
njihovom li¢nom izboru prebaciti ili u Hrvatsku ili u Srbiju. Veselin Sljivan¢anin
je bio odgovoran za bezbednost ratnih zarobljenika sve do njihovog dolaska u
Sremsku Mitrovicu. Osoblje vukovarske bolnice je 20. novembra bilo pozvano
oko 7.00 ¢asova na sastanak koji je organizovao optuZeni Veselin Sljivandanin.
Dok je sastanak bio u toku, vojnici JNA su obilaze¢i bolnicu rekli onima koji su
mogli da hodaju da izadu iz bolnice. Na izlazu su JNA vojnici razdvajali
muskarce od Zena, dece 1 starijih osoba. Muskarce su vojnici JNA pretresli 1
naredili im da se ukrcaju u autobuse u kojima su bili naoruzani strazari. U toj
grupi bilo je viSe od 200 muskaraca i dve Zene. Svi ti ljudi su bili Hrvati ili nesrbi.
Bili su ili se za njih verovalo da su bili pripadnici hrvatskih snaga. Istovremneno
su na drugom kraju bolnice: Zene, deca i nekoliko starijih muSkaraca okupljeni i
ukrcani u razli¢ite autobuse kojima je trebalo da odu ili u Srbiju ili u Hrvatsku.
Autobusi sa zarobljenim muskarcima napustili su vukovarsku bolnicu oko 10.00
casova. U tom konvoju su prvo prebaceni do kasarne JNA u Vukovaru. Pokusaji
predstavnika Posmatracke misije Evropske zajednice 1 Medunarodnog komiteta
Crvenog krsta da tog jutra dodu do bolnice, sprecila je JNA. Zadrzani su dva sata
u centru grada na mostu preko reke Vuke. Oklopno vozilo JNA im je preprecilo
put do bolnice. Optuzeni Veselin Sljivanéanin do$ao je do mosta i lazno je tvrdio
da medunarodni predstavnici ne mogu da produ iz bezbedonosnih razloga. Dok su
njih drzali na mostu, autobusi s muskarcima iz bolnice koji su se kretali u
suprotnom smeru presli su reku Vuku preko drugog mosta u blizini, i krenuli
prema kasarni JNA. Posle toga, predstavnicima Posmatracke misije EZ i
Medunarodnog crvenog krsta konacno je dozvoljeno da odu do bolnice, gde su
stigli oko 10.30 ¢asova. Tamo su zatekli uglavnom Zene i decu, dok muskarci su
bili uklonjeni sa izuzetkom nekoliko starijih muskaraca i pripadnika bolni¢kog
osoblja. Autobusi sa ratnim zarobljenicima, a to su muskarci iz bolnice, stigli su u
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kasarnu JNA u Vukovaru oko 10.30 ¢asova. Pripadnici srpske Teritorijalne
odbrane i paravojnih snaga okupili su se oko autobusa, pretili im fizickom silom i
verbalno zlostavljali muskarce u autobusima. Red je konacno uspostavljen kada je
Vojna policija JNA uklonila pripadnike Teritorijalne odbrane 1 paravojnih snaga
iz kruga kasarne. Vojnici JNA su osim toga iz autobusa izdvojili 12 do 15
identifikovanih muskaraca. Ti su muskarci premlac¢eni kundacima pusaka,
izudarani Sakama i nogama i potom vraceni u bolnicu gde ih je optuzeni Veselin
Sljivanéanin uz konsultacije sa vodama lokalne Teritorijalne odbrane ispitivao o
tome da li pripadaju hrvatskim snagama. Ti ljudi su bili ili pripadnici bolni¢kog
osoblja ili ¢lanovi porodica bolnickog osoblja, a u bolnicu su vraceni po
naredenju Veselina Sljivanéanina. Neki od njih su vraéeni nazad u kasarnu JNA, a
drugima je bilo dozvoljeno da se pridruze konvoju sa Zenama i decom.

U meduvremenu je tog jutra samoproglaSena Vlada Slavonije, Baranje i
Zapadnog Srema koja je delovala na podru¢ju Vukovara i koju su uspostavili Srbi
u tom kraju, odrzala sastanak u "Veleprometu". O ovoj Vladi govorice se na dalje
kao o Vladi lokalnih Srba. Goran Hadzi¢ je sastanku prisustvovao kao premijer
Vlade, a Slavko Dokmanovi¢ u svojstvu ministra za poljoprivredu. Prisutan je bio
1 kapetan Jaksi¢ iz vukovarske Teritorijalne odbrane, kao 1 dvojica visokih oficira
JNA: potpukovnik Pani¢, naéelnik Staba Operativne grupe Jug i pukovnik Vuji¢
iz Uprave bezbednosti u Beogradu. Na sastanku je ostro kritikovano §to je JNA
ratne zarobljenike iz Vukovara premestila u Sremsku Mitrovicu u Srbiji. Neki
ucesnici sastanka su govorili o sudenju ratnim zlo¢incima u Vukovaru pred
lokalnim sudom. Na sastanku je potpukovnik Pani¢ preneo poruku optuzenog
Mileta Mrksica da je Mrksi¢ spreman da postupa u skladu sa odlukom Vlada koju
¢e doneti na tom sastanku u vezi sa tim Sta treba da se ucini sa ratnim
zarobljenicima iz vukovarske bolnice. Medutim iz dokaza sledi da na tom
sastanku nije doneta nikakva konac¢na odluka iako je kasnije, istog dana premijer
Goran Hadzi¢ izjavio da je postignut sporazum da ¢e se zarobljenici drzati u
"nasim zarobljeni¢kim logorima" u okolini Vukovara. Ono §to je zatim usledilo
odgovora toj izjavi.

Nakon sastanka lokalne srpske Vlade, autobusi u kojima su se jo§ uvek nalazili
muskarci, zarobljenici iz bolnice pod naoruzanom strazom - napustili su kasarnu
JNA, ali nisu otisli u Sremsku Mitrovicu u Srbiji, nego u hangar na "Ovcari".
Tamo su stigli izmedu 13.30 1 14.30 ¢asova. Ljudi su iskrcavani iz jednog po
jednog autobusa, a dok su izlazili, oblikovan je Spalir od oko 10 do 15 vojnika sa
svake strane. Zarobljenici su morali da produ izmedu tih vojnika koji su ih grubo
udarali drvenim Stapovima, kundacima puSaka, palicama, lancima, pa ¢ak i
Stakama. Ratni zarobljenici su potom bili prisiljeni da udu u hangar gde su ostali
zatvoreni do kasnih vecernjih sati pod nehumanim okolnostima. Veliku ve¢inu
zarobljenika u hangaru su nastavili da tesko premlacuju, u mnogim slucajevima
gvozdenim Sipkama i kundacima pusaka, a udarani su i nogama. Nekolicina
zarobljenika za koje se verovalo da su bili na istaknutim polozajima u hrvatskim
snagama, narocito je teSko pretucena. Svedoci veruju da su neki od njih mozda i
preminuli usled batinanja. Uspostavljen je svojevrsni raspored sa smenama ljudi
koji su naizmeni¢no tukli 1 zlostavljali zarobljenike. Vojnici koji su u€estvovali u
nasilni¢kim Spalirima ispred hangara i premla¢ivanja u hangaru bili su pripadnici
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srpske Teritorijalne odbrane ukljucujuci i vodu Miroljuba Vujovica, kao i
paravojne snage. Oni su pratili autobuse do "Ovcare" 1 tamo ostali do kasnih
vecernjih sati. Moguce je da su na vlastitu incijativu u premla¢ivanjima
ucestvovali jedan ili viSe vojnika JNA. Kada su autobusi sa ratnim zarobljenicima
stigli do hangara, tamo se nalazilo 15 do 20 vojnika JNA koji su trebali da
osiguravaju vojnike. Prvenstveno je bila re¢ o vojnim policajcima JNA. Kasnije je
doslo jos§ pripadnika vojne policije INA. Njihovi napori da zarobljenike osiguraju
bili su nedosledni 1 nedovoljni. Odredeno vreme su pripadnike Teritorijalne
odbrane 1 paravojnih snaga drzali izvan hangara, ali su u odredenom vremenu,
narocito prilikom dolaska zarobljenika, oni imali neogranicen pristup ratnim
zarobljenicima.

Na "Ovc¢aru" je 20. novembra doSao 1 odredeni broj visokih oficira JNA u
popodnevnim satima. Videli su §ta se dogada. Neki od njih su preduzeli mere
kako bi se obezbedilo da Vojna policija bude efikasnija. Ti napori ili nisu bili
delotvorni ili su bili delotvorni samo u ograni¢enom vremenu.

Te veceri izmedu 20.00 1 21.00 cas stiglo je naredenje komandanta Operativne
grupe Jug Mileta MrkSi¢a o povlacenju pripadnika Vojne policije JNA koja je
cuvala ratne zarobljenike. Oni su se zaista i povukli pre 21.00 ¢as dozvolivsi tako
srpskoj Teritorijalnoj odbrani i paravojnim snagama neogranic¢en pristup
zarobljenicima. Ratni zarobljenici prepusteni su kontroli vukovarske Teritorijalna
odbrane kojom je u to vreme komandovao Miroljub Vujovi¢. Zarobljenike su
Teritorijalna odbrana i paravojne snage odvodile u malim grupama na jedno
izolovano mesto i ubijale. Tela su im na istom mestu pokopana u masovnu
grobnicu, koja je bila iskopana ranije istog dana. Grobnica je otrivena tek skoro
godinu dana kasnije, a postupak eshumacije zapoceo je 1996. godine. Eshumirano
je 200 tela. Sprovedene su detaljne obdukcije. Na osnovu celokupnih dokaza,
Pretresno vece zaklju€uje da je svih 200 osoba preminulo 20. na 21. novembar
1991. godine na "Ovc¢ari" usled traume izazvane fizi¢kim nasiljem, u gotovo svim
slu¢ajevima od jedne ili viSe rana od vatrenog oruzja. Od 200 osoba zakopanih u
masovnoj grobnici, njih 190 je identifikovano. Njihova imena se navode u
Optuznici. 1z dokaza takode sledi da Cetiri identifikovane osobe koje su drzane
kao zarobljenici u hangaru tog dana vise nisu videne. Svaku od tih osoba su tog
istog dana tesko pretukle srpske snage. [z dokaza se ne moze utvrditi da li se i
njihova tela nalaze medu 10 neidentifikovanih tela pronadenih u masovnoj
grobnici. U Presudi Pretresno vece iznosi na koji su na¢in neki drugi dokazi
uticali na to da se jos neke osobe u Optuznici imenuju kao zZrtve ubistva. Iz
navedenih razloga, Pretresno vece nije moglo da zakljuci da li su neke ili sve te
osobe preminule na "Ovcari" kako se navodi u Optuznici. Nasi zaklju¢ci naravno
ne isklju¢uju moguénost da je tog dana na "Ov¢ari" preminulo vise od 200 osoba,
od kojih je njih 194 identifikovano. Medutim, rasplozivi dokazi ne omogucéavaju
da se to utvrdi. Utvrdeno je da su srpske snage u no¢i 20. na 21. novembar 1991.
godine na "Ovcari" ubile 194 Ztrve imenovane u Optuznici. U tackama 1,2, 3, 51
6 OptuZnice, terete se za zloCine protiv Covecnosti po ¢lanu 5 Statuta
Medunarodnog suda. 1z razloga koji se iznose u Presudi, u ¢lanu 5 Statuta je
neophodno da Zrtve zlo€ina budu civili. Termin civil u ¢lanu 5 Statuta ne
obuhvata borce i ranjene u borbi. U ovom slucaju, osobe koje su snage JNA 20.

dokumentovanje i pamcenje

ﬂ/\). Fond za humanitarno pravo



novembra 1991. godine uklonile iz vukovarske bolnice, a koje su na "Ovcari"
ubile srpske snage, bile su identifikovane 1 odabrane upravo zato $to su oni znali
ili su verovali da su to bili pripadnici hrvatskih snaga u Vukovaru. Srpske snage
koje su ih zlostavljale i ubile delovale su na osnovu uverenja da su zrtve ratni
zarobljenici, a ne civili. Zakonski preduslovi za primenu ¢lana 5 Statuta zbog toga
nisu osnovani. Iz toga sledi da se osudujuce presude ne mogu izreci u vezi sa
tatkama 1,2, 3, 51 6. Te ¢e se optuzbe odbaciti u odnosu na svu trojicu optuzenih,
a Pretresno vece se u ovom sazetku tim tackama vise nece baviti.

U tackama 4, 7 i 8 OptuZznice koje se u biti temelje na istom ponasanju tereti se za
ratne zlodine po ¢lanu 3 Statuta. Clan 3 primenjuje se za dela protiv ratnih
zarobljenika. Pretresno vece se uverilo da je u Hrvatskoj u tom vreme postojao
oruzani sukob i da su utvrdeni i1 drugi zakonski uslovi za ¢lan 3. PonaSanje
svakog optuzenog zbog toga ¢e se u potpunosti razmotriti u vezi sa ovim
optuzbama za ratne zloc¢ine.

U tacki 4 iznose se navodi u vezi sa krivicnim delom ubistva najmanje 264 osobe
identifikovane u Optuznici. Iz razloga koji su objasnjeni, tacka 4 utvrdena je u
odnosu na 194 identifikovane Zrtve ubistva. Raspolozivi dokazi ne omoguéavaju
zakljucke u vezi sa drugim licima navedenim u Optuznici. U tackama 7 1 8, iznose
se navodi o postupku mucenja i okrutnog postupanja. Te optuzbe se temelje na
¢injenicama o zatvaranju ratnih zarobljenika u hangaru na "Ov¢ari", njihovom
fizickom zlostavljanju, uslovima pritvora i uskra¢ivanju lekarske pomo¢i. Iz
dokaza prosti¢e da su ratni zarobljenici bili premlac¢ivani, u mnogim slucajevima
tesko premlacivani, kako bi se kaznili za njihovu stvarnu ili pretpostavljenu
pripadnost hrvatskim snagama. To predstavlja dela mucenja iz tacke 7. Ista
premlacdivanja predstavljaju i okrutno postupanje u tacki 8. Ali buduéi da je re¢ o
istim fizickim delima, ispravno je izre¢i samo osudujucu presudu za mucenje.
Medutim, obelezja krivicnog dela okrutnog postupanja utvrdena su i u vezi sa
uslovima pritvora na "Ovc¢ari". Obrazlozenje se u opSirnijem obliku navodi u
pismenoj Presudi.

Jos preostaje jedno kriticno pitanje, a to je da li je dokazano da su trojica
optuzenih ili bilo koji od njih kriviéno odgovorni za krivi¢na dela koje je
TuzilaStvo dokazalo. Glavni navod u Optuznici s tim u vezi je da su optuzeni
ucestvovali u zajedni¢kom zlo¢inackom poduhvatu ¢ija je zajednicka svrha bila
izvrSenje zloCina za koji se terete u Optuznici. U osnovi, tvrdi se da su trojica
optuzenih delovali zajedno kako bi izveli ubistvo ratnih zarobljenika iz bolnice,
kao i njihovo zlostavljanje. Nema direktnih dokaza koji to dokazuju. Iako bi se na
osnovu nepotpunog razumevanja nekih dogadaja od 20. 1 21. novembra i nekih
izolovanih dokaza mogao sugerisati takav pogled, dokazi po misljenju ovog
Pretresnog veca ne pokazuju da su se ova trojica optuzenih ili bilo koji od njih
udruzili u nekom zajednickom zlo¢inackom poduhvatu za vrSenje krivi¢nih dela
za koja se terete u OptuZznici. lako su mnoge od ¢injenica koje slede uporno
osporavane, dokazima je po misljenju Pretresnog veca ustanovljeno da su prema
naredenjima koje je Mile Mrksi¢ izdao 19. novembra 1991. godine, a koja je
sproveo u delo Veselin Sljivan¢anin, ratni zarobljenici bili izvedeni iz bolnice
ujutru 20. novembra 1991. godine i na kraju odvedeni na "Ov¢aru". Medutim,
Pretresno vece se uverilo da je prvobitna namera Mileta Mrksi¢a bila da ratni
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zarobljenici budu odvedeni u Sremsku Mitrovicu izmedu ostalog i zato da bi
kasnije bili razmenjeni za srpske ratne zarobljenike zatvorene kod hrvatskih
vlasti. To je naredenje izdato Veselinu Sljivananinu a preneto je i mnogim
drugima koji su uc¢esvovali u evakuaciji. Tako je i prethodnih dana ucinjeno sa
drugim ratnim zarobljenicima. Tokom jutra 20. novembra optuzeni Mile Mrksi¢
se predomislio, a onda i promenio svoje naredenje. Prvo su zarobljenici drzani u
autobusima u kasarni JNA, a onda u hangaru na "Ovc¢ari" ali ¢itavo to vreme su
jos uvek bili pod strazom Vojne policije JNA, iako ne bas efikasno. Onda je pred
kraj dana optuzeni Mile Mrksi¢ odlucio i1 naredio da se povuce Vojna policija

JNA koja je ¢uvala zarobljenike. Dokazi pokazuju da je upravo u vreme izdavanja
tog naredenja optuzeni Mile Mrksi¢ konac¢no odlucio da ratne zarobljenike treba
ostaviti u rukama vukovarske Teritorijalne odbrane. Prave razlozi za takvo
postupanje zna samo Mile Mrksi¢. Zelje lokalne srpske Vlade koja nije imala
nikakve ovla$¢enja niti mo¢i da naredi optuzenom Mrksicu ili JNA Sta treba da se
ucini sa ratnim zarobljenicima izgleda da su bile zna¢ajan faktor. Od klju¢nog
znacaja je to da dokazi ne pokazuju da su u bilo kom trenutku Veselin
Sljivanéanin ili Miroslav Radié¢ na bilo koji naéin uéestvovali u procesu putem
koga je Mile Mrksi¢ dosao do odluke da JNA treba da odustane od nadzora nad
ratnim zarobljenicima, i to tako Sto ¢e povuéi Vojnu policiju koja ih je ¢uvala. Te
¢injenicne okolnosti iskljucuju svaki zakljucak da su optuzeni delovali zajedno u
udruzenom zlo¢inackom poduhvatu.

U Optuznici se Mile Mrksi¢ izmedu drugih oblika odgovornosti tereti i da je
odgovoran za naredivanje izvrSenja zlo¢ina za koji je optuzen. Medutim za takav
zakljucak nema nikakvih dokaza. Iako je kao komandant Operativne grupe Jug
Mile Mrksi¢ bio na polozaju vlasti u odnosu na Teritorijalnu odbranu i paravojne
snage koje su pocinile krivicna dela okrutnog postupanja, mucenja i ubistva na
"Ov¢ari", nije dokazano da im je on naredio da poc€ine krivicna dela iz Optuznice.
Medutim, Mile Mrksi¢ je znao za intenzivno neprijateljsko raspolozenje srpske
Teritorijalne odbrane i paravojnih snaga prema pripadnicima hrvatskih snaga. To
se posebno pokazalo tokom dana sa deSavanjima u kasarni JNA i na "Ovc¢ari", o
c¢emu je Mrksica obavestilo viSe oficira JNA. Takode je bio obavesten o
ubistvima u "Veleprometu" prethodnog dana. Time $to je naredio povlacenje
Vojne policije JNA sa "Ovcare", a da je pri tome znao da e ratni zarobljenici biti
izlozeni riziku ozbiljnog nasilja i smrti u rukama Teritorijalne odbrane i
paravojnih snaga, Mile Mrksi¢ je pomogao i podrzao krivicna dela ubistva
pocinjena kao posledica njegovog naredenja o povlacenju. Zbog toga Pretresno
vece nalazi da je Mile MrkSi¢ odgovoran po ¢lanu 7.1 Statuta za pomaganje 1
podrzavanje kriviénog dela ubistva. Dalje, Mile Mrksi¢ nije tokom popodneva 20.
novembra preduzeo nikakve korake da pojaca straZzu na "Ovcari" niti da na bilo
koji nacin poboljSa mere za zastitu ratnih zarobljenika od nasilja i drugih oblika
okrutnog postupanja prema njima od strane Teritorijalne odbrane i paravojnih
snaga, iako je bio obavesten da se odvija ozbiljno zlostavljanje. Svojim
propustom da deluje, Mile Mrksi¢ je onima na "Ovcari" koji su Zeleli da se osvete
ratnim zarobljenicima pruzio i prakti¢nu pomoc¢ i ohrabrenje. Snage JNA kojima
je on komandovao ranije su uspostavile i odrzavale neCovecne uslove prema
zarobljenicima u pritvoru. Zbog toga se Mile Mrksi¢ proglasava odgovornim po
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¢lanu 7.1 Statuta za pomaganje i podrzavanje krivi¢nih dela mucenja i okrutnog
postupanja.

Za Miroslava Radi¢a Tuzilastvo tvrdi da je svojim uces¢em u evakuaciji bolnice 1
on ucestvovao u zajednickom zlo¢inackom poduhvatu za koji se tereti u Optuznici
ili da je pomagao i podrzavao zlocine. Takode se tvrdi da su zlo¢ine na "Ovcari"
pocinili vojnici pod njegovom komandom, i da je on takode odgovoran kao osoba
nadredena direktnim poc¢iniocima. Dokazima je utvrdeno da je Miroslav Radi¢ bio
u bolnici 19. novembra 1991. godine i da su vojnici pod njegovom komandom na
pocetku pruzali obezbedenje bolnice. Dalje je utvrdeno da je Miroslav Radi¢ bio
prisutan u krugu bolnice ujutru 20. novembra, ali ne i da je u€estvovao u trijazi
ispred bolnice. Nema nikakvih dokaza da je Miroslav Radi¢ bio na "Ov¢ari" 20.
novembra 1991. godine. 1z razloga navedenih prilikom razmatranja odgovornosti
Mileta Mrksi¢a, nema nikavih dokaza da je Miroslav Radi¢ ucestvovao u
zajednickom zloC¢inackom poduhvatu za koji se tereti, ili da je pomagao 1
podrzavao krivi¢na dela navedena u OptuZznici. Dva svedoka su dala prili¢no
razli¢ite iskaze koji sugerisu da je Miroslav Radi¢ bio obavesten da su vojnici pod
njegovom komandom ucestvovali u zlostavljanju i ubijanju zatvorenika na
"Ovcari". Tre¢i svedok je sugerisao da je Miroslav Radi¢ znao za dogadaje na
"Ovcari". Pretresno vece nije moglo da prihvati iskrenost dvojice svedoka, kao ni
pouzdanost treceg svedoka. Zbog toga, iz razloga koji su u potpunosti navedeni u
pisanoj Presudi, Pretresno vece nalazi da Tuzilastvo nije dokazalo da je Miroslav
Radi¢ znao ili imao razloga da zna da su vojnici pod njegovom komandom
pocinili zlo¢ine na "Ovcari". Nije dokazana njegova odgovornost po ¢lanu 7.3 kao
0 osobi nadredenoj stvarnim poc¢iniocima.

Kada je re¢ o optuzenom Veselinu Sljivan¢aninu, Pretresno veée konstatuje da iz
razloga navedenih prilikom razmatranja odgovornosti Mileta MrkSic¢a, dokazi ne
potvrduju da je Veselin Sljivan¢anin uéestvovao u zajedni¢kom zlo¢inaékom
poduhvatu za koji se tereti u Optuznici. U Optuznici se takode tvrdi da je Veselin
Sljivanéanin odgovoran za naredivanje izvrienja zlo¢ina za koje se tereti u
Optuznici po ¢lanu 7.1 Statuta. Nema nikakvih dokaza koji sugerisu da je Veselin
Sljivanéanin naredio bilo kojim snagama na "Ovéari" da pocine bilo koje od
krivi¢nih dela za koja se tereti u Optuznici. Pored toga, zlo¢ine su pocinili
Teritorijalna odbrana i paravojne snage. Veselin Sljivanéanin nije imao nikakva
ovlai¢enja da izdaje naredenja tim snagama. Veselin Sljivan¢anin se na osnovu
dokaza ne moZe smatrati odgovornim po ¢lanu 7.1 Statuta za naredivanje bilo
kojeg od krivi¢nih dela dokazanih u ovom predmetu, kao ni da je odgovoran po
¢lanu 7.3 Statuta - zbog toga Sto nije sprecio pocinjenje zloc¢ina ili kaznio
pocinioce. Pretresno veée zakljucuje da je 20. novembra 1991. godine Veselin
Sljivanéanin imao komandna ovla$éenja koja mu je dodelio Mile Mrksi¢ nad
Vojnom policijim koja je ucestvovala u evakuaciji ratnih zarobljenika iz bolnice 1
nad njima straZarila u autobusima i na "Ov¢ari". Ne tvrdi se, niti dokazi pokazuju
da su pripadnici Vojne policije pocinili bilo koje od kriviénih dela u ovom
predmetu. Upravo suprotno - oni su u¢estvovali, iako ¢esto na nezadovoljavajuci
nacin, u zastiti ratnih zarobljenika od zlostavljanja Teritorijalne odbrane i
paravojnih snaga. Kao Sto pokazuju ¢injenice u ovom predmetu, obezbedenje
ratnih zarobljenika na "Ov¢ari" nije bilo adekvatno. Broj vojnih policajaca na
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"Ov¢ari" bio je suviSe mali, a njihovo obavljanje duznosti ponekad
nezadovoljavajuce, tako da su ve¢i deo vremena zarobljenici bili izloZeni
neprijateljskim ¢injenjima od strane pripadnika Teritorijalne odbrane i paravojnih
snaga koje su se okupile na "Ov¢ari". Suprotno iskazu Veselina Sljivandanina i
drugim svedocenjima, Pretresno vece nalazi da je on bio na "Ovc¢ari" i u vreme
kada se dogadalo zlostavljanje zarobljenika. On je zato mogao da vidi brutalno
ponasanje Teritorijalne odbrane i paravojnih snaga i postane svestan da se nad
ratnim zarobljenicima vrse teSka krivicna dela. Pored toga, on je znao za ranije
dogadaje istog karaktera, pogotovo za zlostavljanje i ubistva hrvatskih ratnih
zarobljenika od strane lokalne srpske Teritorijalne odbrane i paravojnih snaga
prethodnog dana u "Veleprometu", kao i za druge sli¢ne incidente koji su se
odigrali u podrucju Vukovara u oktobru i novembru mesecu 1991. godine. Ali on
se opredelio da ne upotrebi ni jednu od mera koje su mu stajale na rapolaganju
kako bi pokusao da spreci ono §to se dogadalo. On nije ispunio svoju duznost da
brine o ratnim zarobljenicima koji su bili pod nadzorom JNA, duZnost koju mu
namecu zakoni 1 obicaji ratovanja koji su bili deo njegovih odgovornosti kao
organa bezbednosti, kao i ovlas¢enja ili odgovornost kojom ga je konkretno
zaduzio Mile Mrksi¢. Veselin Sljivandanin je mogao da zatraZi ili da naredi da
dodatne snage odu na "Ov¢aru". Mogao je da izda naredenja Vojnoj policiji koja
je tamo bila prisutna da pojaca zastitu. On nije izdao odgovarajuca naredenja, niti
je preduzeo druge odgovarajué¢e mere. To je omogucilo nastavljanje zlostavljanja
ratnih zarobljenika, a time 1 vrSenje krivicnih dela mucenja 1 okrutnog postupanja,
a to je njemu u datim okolnostima moralo biti o¢igledno.

Iz tih razloga, dokazana je odgovornost Veselina Sljivancanina po ¢lanu 7.1
Statuta za pomaganje i podrzavanje krivicnih dela mucenja i okrutnog postupanja.
Medutim, Veselin Sljivan¢anin nije proglasen odgovornim za pomaganje i
podrzavanje krivicnog dela okrutnog postupanja pocinjenog uspostavljanjem
necovecnih uslova zatvaranja u hangaru na "Ovc¢ari" buduc¢i da dokazi ne
pokazuju da je Veselin Sljivan¢anin usao u hangar i da je tako mogao da vidi
uslove zatoc¢enja u njemu. Krivicno delo ubistva pocinjeno je tokom noci nakon
potpunog povlacenja Vojne policije JNA sa "Ovcare" - na osnovu naredenja
Mileta Mrksié¢a. Tim naredenjem je Veselin Sljivanéanin prestao da bude
odgovoran za bezbednost ratnih zarobljenika, 1 prestala su njegova komandna
ovlasé¢enja nad Vojnom policijom koja je pruzala obezbedenje. Prema tome, on
nije odgovoran za ubistva koja su poc€inili pripadnici Teritorijalne odbrane i
paravojnih snaga, nakon §to je Vojna policija JNA povucena sa "Ovcare". Kada je
re¢ o kazni, Pretresno vece je u pisanoj Presudi iznelo mnoge faktore koji su uzeti
u obzir prilikom odmeravanja prikladnih kazni. Pretresno vece je posebno uzelo u
obzir, kao §to je i duzno, praksu kazni u bivSoj Jugoslaviji. Pretresno vece
konstatuje da danasnji zakoni kako u Srbiji tako i u Hrvatskoj omogucuju
maksimalnu kaznu od 20 godina za ubistvo i pomaganje i podrzavanje ubistva
pocinjenog 1991. godine u okolnostima ovog predmeta. Pretresno veée je takode
gledalo 1 na kazne koje je do sada izrekao ovaj Sud , ali nije nai$lo na predmete u
kojima bi okolnosti bile dovoljno sli¢ne da bi mogle da posluze kao korisni
primer. Pretresno vece naglasava da se ovaj predmet u sustini bavi tragi¢nim
dogadajima na "Ovcari" 20. novembra 1991. godine kada su, kako je dokazano,
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ubijene 194 identifikovane osobe, a pre toga su zarobljenici muceni tako §to su
teSko pretuceni da bi bili kaznjeni zbog svog ucescéa u hrvatskim snagama u
borbama za Vukovar. S njima je takode okrutno postupano tako Sto ih je JNA
drzala zarobljene u neCovecnim uslovima. Dokazi pokazuju da su stvarni
pocinioci ubistava, mucenja i udruZzenog premlacivanja bili pripadnici snaga
srpske Teritorijalne odbrane, od kojih su mnogi i sami bili iz vukovarskog kraja,
kao 1 srpske paravojne snage. Ubistva, mucenja i grupna premlacivanja nisu
naredili ni Mile Mrk3ié ni Veselin Sljivandanin. Mile Mrksi¢ treba da bude
kaznjen za pomaganje i podrzavanje ubistava, zato §to je znao za prisustvo
Teritorijalne odbrane i paravojnih snaga na "Ovcari" kao 1 za pretnju koju oni
predstavljaju za ratne zarobljenike, a povukao je snage JNA koje su ¢uvale
zarobljenike, po svemu sudec¢i pod pritiskom Vlade lokalnih Srba, §to je imalo za
posledicu to da je pripadnicima Teritorijalne odbrane i paravojnih bilo
omoguceno da ubiju zarobljenike. Snage INA kojima je on komandovao
uspostavile su neCovecne uslove zatocenja, a on tokom poslepodneva nije
efikasno postupao kako bi obezbedio da strazari JNA propisno zastite
zarobljenike od mucenja ¢lanova srpske Teritorijalne odbrane i paravojnih snaga.
Veselin Sljivan¢anin treba da bude kaZnjen za pomaganje i podrzavanje mudenja,
jer je propustio da deluje kako bi postigao jednu ili obe sledece stvari: obezbedio
adekvatnu strazu JNA na "Ov¢ari" ili obezbedio da strazari JNA pod njegovom
komandom na "Ov¢ari" deluju kako bi sprecili srpsku Teritorijalnu odbranu i
paravojne snage da tuku ratne zarobljenike da bi ih kaznili zbog njihovog ucesca
u hrvatskim snagama u Vukovaru.

Mile Mrksié¢u, molim vas da ustanete. Pretresno vece vas proglasava krivim u
skladu sa ¢lanom 7.1 Statuta po slede¢im tackama Optuznice: Tacka 4: ubistvo
kao krSenje zakona 1 obicaja ratovanja po €lanu 3 Statuta zbog toga Sto ste
pomogli i podrzali ubistvo 194 osobe identifikovane u dodatku ove Presude. Na
jednom mestu, blizu hangara na "Ov¢ari" 20. 1 21. novembra 1991. godine.
Tacka 7: mucenje kao krSenje zakoan i obicaja ratovanja po ¢lanu 3 Statuta zbog
toga Sto ste pomogli mucenje ratnih zarobljenika u hangaru na "Ovcari" 20.
novembra 1991. godine.

Tacka 8: okrutno postupanje kao krSenje zakona i obicaja ratovanja po ¢lanu 3
Statuta zbog toga Sto ste pomogli i podrzavali odrzavanje necoveénih uslova
zatoCenja u hangaru na "Ov¢ari" 20. novembra 1991. godine.Mile MrkSicu,
osudujete se na jedinstvenu kaznu zatvora od 20 godina. U to ¢e se uracunati
vreme koje ste proveli u pritvoru. Ostacete u pritvoru Medunarodnog suda dok se
ne privede kraju organizovanje vaseg prebacivanja u drzavu gde éete odsluziti
kaznu. Mozete da sednete.

Miroslave Radi¢u, molim vas da ustanete. Pretresno vece proglaSava da niste krivi
ni po jednoj tacki Optuznice. Pretresno vece nalaze da se odmah po zavrSetku
potrebnih formalnosti oslobodite iz pritvorske jedinice Ujedinjenih nacija (United
Nations Detention Unit). MozZete da sednete.
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Veseline Sljivanéaninu, Pretresno veée vas proglasava krivim u skladu sa ¢lanom
7.1 Statuta po sledecoj tacki: tacka 7, mucenje kao krSenje zakona i obicaja
ratovanja po ¢lanu 3 Statuta, zbog toga Sto ste pomogli i podrzali mucenje ratnih
zarobljenika u hangaru na "Ov¢ari" 20. novembra 1991. godine. Pretresno vece
proglasava da niste krivi po svim ostalim tackama Optuznice. Veseline
Sljivanéaninu, osudujete se na kaznu od pet godina zatvora. U to ¢e se uradunati
vreme koje ste proveli u pritvoru. Ostacete u pritvoru Medunarodnog suda dok se
ne privede kraju organizacija vaSeg prebacivanja u drzavu gde ¢ete odsluziti
kaznu. Mozete da sednete.

Ovim je sudenje zavrSeno. Pretresno vece se sada povlaci.

%/\)‘ Fond za humanitarno pravo
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